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Dodatok č. 1 k ZMLUVE O DIELO č 2025/32 zo dňa 20.8.2025 
 

1. ZMLUVNÉ STRANY 

1.1. Zhotoviteľ: 

Obchodné meno:  SESTAV, s.r.o. 

Sídlo:   J.L.Bellu 34/809, 019 01 Ilava 

Štatutárny orgán:  Ing. Milan Sedláček, konateľ 

IČO:     36014559 

DIČ:     2020438332 

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

Číslo účtu:  SK03 1100 0000 0026 2480 0080 

 

Osoba oprávnená na rokovanie 

vo veciach zmluvných:  Ing. Milan Sedláček 

vo veciach technických:  Ing. Milan Sedláček 

(ďalej iba ako „Zhotoviteľ“) 

 

1.2. Objednávateľ: 

Obchodné meno:  Obec  Udiča 

Sídlo:   Udiča 302, 018 01 Udiča 

Štatutárny orgán:  Peter Chochlík, starosta obce 

IČO:     00317853 

DIČ:   2020684765 

Bankové spojenie: VÚB, a.s. 

Číslo účtu:  SK54 0200 0000 0000 2162 0372 

 

Osoba oprávnená na rokovanie 

vo veciach zmluvných: Peter Chochlík 

vo veciach technických: 

 (ďalej len ako „Objednávateľ“ alebo „verejný obstarávateľ“) 

 (Objednávateľ a Zhotoviteľ spoločne ďalej ako „Zmluvné strany“) 

 

2. PREDMET DODATKU 

 Zmluvné strany uzatvorili dňa 20.08.2025 Zmluvu o dielo. 

 

2.1. Predmetom Dodatku č.1 je doplnenie bodu č. 12 k článku č. XIII.  Všeobecné a záverečné ustanovenia v nasledov-
nom znení: 
 
Zhotoviteľ berie na vedomie, že predmet dodania je predmetom Zmluvy o NFP č. MZP-PSK-401202FQZ5 z Ope-
račného programu Program Slovensko 2021-2027 v rámci Výzvy s kódom PSK-MZP-009-2024-DV-EFRR. Zhotovi-
teľ sa preto zaväzuje na základe uzavretia Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku medzi Ob-
jednávateľom ako konečným prijímateľom pomoci a poskytovateľom podpory (ďalej len "Zmluva o NFP") strpieť 
výkon kontroly/auditu súvisiaceho s predmetom dodania kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o po-
skytnutí NFP oprávnenými osobami na výkon tejto kontroly/auditu a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 
Oprávnenými osobami na výkon kontroly/auditu sú osoby, ktoré sú ako oprávnené osoby na túto činnosť uve-
dené v predpisoch upravujúcich žiadanie a poskytovanie nenávratného finančného príspevku a v Zmluve o NFP. 
Za oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu sa považujú najmä:  
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a. Poskytovateľ a ním poverené osoby, 
b. Sprostredkovateľský orgán pre kontrolu VO,  
c.    Útvar vnútorného auditu Riadiaceho orgánu alebo Sprostredkovateľského orgánu, 
d.    Najvyšší kontrolný úrad SR a ním poverené osoby, 
e.    Orgán auditu podľa § 12 zákona o príspevkoch z fondov EÚ, Úrad vládneho auditu a Orgánom auditu pove-
rené osoby, 
f.    Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 
g.   Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ podľa § 8 zákona o príspevkoch z fondov EÚ, Európsky 
úrad pre boj proti podvodom, 
h.   Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písmenách a) až g) v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR a 
Právnymi aktmi EÚ. 
 

2.2. Ostatné ustanovenia Zmluvy ostávajú nezmenené. 

 

3. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

3.1. Zmluvné strany zhodne prehlasujú, že účinnosťou Dodatku č. 1 sa dodatok stáva súčasťou Zmluvy o dielo, pri-

čom všetky pojmy uvádzané v Dodatku majú rovnaký význam, aký im bol daný v Zmluve, ak nie je výslovne 

ustanovené inak. 

3.2. Dodatok č. 1 nadobúda platnosť  dňom  podpisu poslednej zmluvnej strany a účinnosť dňom nasledujúcim po 

dni zverejnenia Dodatku vo verejnom zozname povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády Sloven-

skej republiky v elektronickej podobe (CRZ).  

3.3. Zmluvné strany prehlasujú, že si dodatok prečítali, jeho obsahu porozumeli, že dodatok vyjadruje ich slobodnú 

a vážnu vôľu zbavenú akéhokoľvek omylu, na dôkaz čoho ho vlastnoručne podpisujú. 

3.4. Dodatok je vyhotovený v troch rovnopisoch, z ktorých Objednávateľ prevezme 2 rovnopisy a Zhotoviteľ pre-

vezme 1 rovnopis. 

 

Za Zhotoviteľa:                 Za Objednávateľa: 

V Ilave, dňa ..................    V Udiči , dňa ........................... 

 

 

....................................................   .................................................... 

SESTAV s.r.o.      Obec Udiča 

Ing. Milan Sedláček, konateľ    Peter Chochlík, starosta obce Udiča 


